SWISS CAPS
ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (piata komora)
z0 17. decembra 2009 *

V spojenych veciach C-410/08 az C-412/08,

ktorych predmetom sd tri navrhy na zacdatie prejudicidlneho konania podla
¢lanku 234 ES, podané rozhodnutiami Finanzgericht Baden-Wiirttemberg
(Nemecko) z 2. septembra 2008 a doru¢enymi Sidnemu dvoru 22. septembra 2008,
ktoré stwvisia s konanim:

Swiss Caps AG

proti

Hauptzollamt Singen,

SUDNY DVOR (piata komora),

v zloZeni: predseda piatej komory E. Levits (spravodajca), sudcovia M. Ilesic a J.-]. Kasel,

* Jazyk konania: nem¢ina.
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generdlna advokatka: V. Trstenjak,
tajomnik: C. Stromholm, referentka,

so zretelom na pisomna cast konania a po pojednévani z 29. oktébra 2009,

so zretelom na pripomienky, ktoré predlozili:

— Swiss Caps AG, v zastipeni: H.-J. Priefy a B. Sachs, Rechtsanwiilte,

— Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastipeni: L. Bouyon a B.-R. Killmann,
splnomocneni zastupcovia,

so zretelom na rozhodnutie prijaté po vypocuti generdlnej advokatky, ze vec bude
prejednand bez jej navrhov,

vyhlasil tento

Rozsudok

Navrhy na zacatie prejudiciilneho konania sa tykaju vykladu poloziek 1515, 1517, 2106
a 3004, ako aj vSeobecného pravidla 5 vysvetliviek ku kombinovanej nomenklatire
uvedenych v prilohe I nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej
a $tatistickej nomenklattre a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, s. 1;
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Mim. vyd. 02/002, s. 382), zmeneného a doplneného nariadenim Komisie (ES)
¢. 2388/2000 z 13. oktébra 2000 (U. v. ES L 264, s. 1, dalej len ,KN*). Opravou tohto
nariadenia (L 276, s. 92) sa povodné ciselné oznacenie 2263/2000 nahradilo
¢. 2388/2000.

Tieto ndvrhy boli podané v rdmci troch sporov medzi Swiss Caps AG (dalej len ,Swiss
Caps“) a Hauptzollamt Singen vo veci zaradenia do KN troch druhov kapsil
obsahujicich najmi rybi olej, olej z pseni¢nych klickov a olej z ¢iernej rasce ako
potravinovych pripravkov, ktoré tito spolo¢nost dovdza do Nemecka.

Pravny ramec

KN, zavedend nariadenim ¢. 2658/87, je zalozend na celosvetovom harmonizovanom
systéme opisu a ¢iselného oznacovania tovaru (dalej len ,HS®), ktory vypracovala Rada
pre colnt spoluprécu, teraz Svetova colnd organizicia, zavedenym medzindrodnym
dohovorom prijatym 14. jana 1983 v Bruseli a schvdlenym Spoloc¢enstvom
rozhodnutim Rady 87/369/EHS zo 7. aprila 1987 (U. v. ES L 198, s. 1; Mim. vyd.
02/002, s. 288). KN prebera polozky a podpolozky HS zlozené zo Siestich cisel, pricom
iba siedme a 6sme ¢éislo tvoria vlastné triedenie podla tejto nomenklatury.

Prva cast KN obsahuje Gvodné ustanovenia. V tejto casti, v I. oddieli venovanom
v$eobecnym pravidldm, pododdiel A nazvany ,V$eobecné pravidld pre interpreticiu
[KN]“ (dalej len ,,v8eobecné pravidld“) stanovuje:

»Zatriedovanie vyrobkov do [KN] sa riadi nasledujtacimi zdsadami
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1. Nazvy tried, kapitol a podkapitol majd len orientacny charakter; na pravne acely sa
zatriedenie uréuje podla znenia poloZiek a prislusnych pozndmok k triedam alebo
kapitoldm, a ak tieto polozky alebo pozndmky nevyzaduju inak, podla nasledujd-
cich ustanoveni.

2. a) Kazdé uvedenie vyrobku v niektorej polozke sa vztahuje aj na taky vyrobok,
ktory je nekompletny alebo nedokonceny, ak v stave a za podmienok v akych sa
predklada tento nekompletny alebo nedokonéeny vyrobok md charakteristické
znaky kompletného alebo hotového vyrobku. Vztahuje sa aj na taky kompletny
alebo hotovy vyrobok (alebo ktory sa pouzitim tohto pravidla zatriedi ako
kompletny alebo hotovy), ktory je predkladany v nezmontovanom alebo
rozmontovanom stave.

b) Kazd4 zmienka o materidli alebo litke v niektorej polozke sa vztahuje aj na
zmesi alebo kombindcie tohto materialu alebo tejto latky s inymi materidlmi
alebo latkami. Kazdd zmienka o tovare z daného materidlu alebo latky sa
vztahuje aj na tovar pozostdvajuci uplne alebo c¢iastoc¢ne z takéhoto materidlu
alebo latky. Zatriedenie tovaru pozostavajuceho z viac ako jedného materidlu
alebo latky sa vykond podla zdsad uvedenych v pravidle 3.

3. Ak méd byt tovar podla pravidla 2 pism. b) alebo z nejakych inych dovodov, prima
facie, zatriedeny do dvoch alebo viacerych poloziek, zatriedenie sa vykond takto:

a) najspecifickejsia polozka musi mat prednost pred polozkami so vSeobecnej$im
vyznamom. Ak sa vSak dve alebo viac poloziek, a to kazd4 z nich, vztahuje na
Cast materialov alebo latok, ktoré tvoria zmiesany alebo zlozeny vyrobok alebo
len na ¢ast vyrobkov zo siboru dodavaného do maloobchodného predaja, tieto
polozky sa povazuju vo vztahu k tymto vyrobkom za rovnako $pecifické, aj ak
jedna z nich obsahuje tGplnejsi alebo presnejsi opis tovaru.
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b) zmesi, tovar zlozeny z roéznych materidlov alebo skladajici sa z roznych
komponentov a tovar doddvany v suboroch na maloobchodny predaj, ktoré sa
nemozu riadit pravidlom 3 pism. a), sa zatriedia podla materidlu alebo
komponentu, ktory im ddva podstatny charakter, ak je mozné ho urcit.

¢) ak sa tovar nemoze zatriedit podla pravidla 3 pism. a) alebo b), zatriedi sa do
poslednej polozky v numerickom poradi poloziek, ktoré prichddzaji do uvahy.

5. Okrem vyssie uvedenych ustanoveni sa na nizsie uvedené tovary uplatnia tieto
pravidla:

b) s vynimkou ustanoveni pravidla 5 pism. a) sa obalové materidly a obalové
schranky... predlozené spolu s tovarom zatriedia s tovarom, ak sa bezne
pouzivajui na balenie takéhoto druhu tovaru. Toto ustanovenie vsak nie je
zavazné, ak je zrejmé, Ze obalové materidly alebo obaly st vhodné na opakované
pouzitie.
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Poznédmka pod Ciarou tykajuica sa pojmu ,,obaly”“ uvedeného vo véeobecnom pravidle 5
pism. b) stanovuje:

»Vyrazy ,obalovy materidl’ a ,obalové schranky’ znamenaji vsetky vonkajsie alebo
vnutorné obaly, zdsobniky, obalové materidly alebo prepravné puzdrd, iné ako
prepravné zariadenia (napr. prepravné nadoby), nepremokavé plachty, kladkostroje
alebo pomocné prepravné zariadenia. Vyraz ,obalové schranky‘ sa nevztahuje na obaly
uvedené vo vseobecnom pravidle 5 pism. a).”

Druhd ¢ast KN zahtna triedu III, ktord obsahuje kapitolu 15 s ndzvom LZivocisne alebo
rastlinné jedlé tuky a oleje a produkty ich $tiepenia; upravené jedlé tuky; zZivocisne alebo
rastlinné vosky*.

Trieda IV KN obsahuje kapitolu 21 s ndzvom ,Rézne jedlé pripravky” a trieda VI

obsahuje kapitolu 30 s ndzvom ,Farmaceutické vyrobky*.

Vysvetlivka k polozke 2106 znie takto:

»Téato polozka zahfna nasledujtce pripravky, za predpokladu, zZe nepatria do inych
poloziek nomenklatary:
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A) Pripravky ur¢ené na ludsku spotrebu bud priamo alebo po dal$ej Gprave (tepelné

spracovanie, rozpustenie alebo varenie vo vode, v mlieku atd.).

Pripravky, ktoré celé alebo ciastocne pozostdvaji z potravin a pouZzivaji sa na
vyrobu ndpojov alebo potravin. Patria sem najmé pripravky zloZzené zo zmesi
chemickych vyrobkov (organické kyseliny, vipenaté soli atd.) a potravin (napriklad
muka, cukor, susené mlieko) urcené na pouzitie ako stcast potravinovych
pripravkov ¢i uz ako ich zlozky alebo na zlepsenie ich urcitych vlastnosti (vzhlad,
trvanlivost atd) (pozri véeobecné vysvetlivky ku kapitole 38).

Patria sem najma:

16) Pripravky, ¢asto oznacované ako potravinové doplnky na bdze rastlinnych
vytazkov, ovocnych koncentriatov, medu, fruktézy a pod. s pridavkami
vitaminov, pripadne velmi malého mnozZstva zldc¢enin Zeleza. Tieto pripravky
sa ¢asto ponukaju v obaloch, na ktorych je uvedené, ze st urc¢ené na zachovanie
dobrého stavu organizmu. Nepatria sem podobné pripravky urcené na
prevenciu alebo liecbu ochoreni (polozky 30.03 alebo 30.04) [neoficidlny
preklad]”.

I-11999



10

11

ROZSUDOK ZO 17. 12. 2009 — SPOJENE VECI C-410/08 AZ C-412/08

Spory vo veciach samych a prejudicialne otazky

Vec C-410/08

Spolo¢nost Swiss Caps 8. februdra 2001 deklarovala do Nemecka dovoz dvoch $katul
mékkych Zelatinovych kapsil Omega-3 neupravenych pre maloobchodny predaj pod
podpolozkou 2106 9098 KN.

Kazda kapsula obsahuje 600 mg koncentrovaného rybieho oleja lisovaného za studena
a 22,8 mg koncentrovaného vitaminu E. Puzdro kapsule je zlozené z 212,8 mg Zelatiny,
77,7 mg glycerolu a 159,6 mg cCistenej vody.

Rozhodnutim z 13. decembra 2001 Hauptzollamt Singen ur¢il, Ze sa kapsule Omega-3
maju zaradit do podpolozky 1517 9099, a v dosledku toho zvysil povodné dovozné clo
z 525,73 DM (teda priblizne 263 eur) na 1 058,30 eura. Proti uvedenému rozhodnutiu
podala spolo¢nost Swiss Caps tuto Zalobu na Finanzgericht Baden-Wiirttemberg.

Vzhladom na obsah predmetnych kapstl vo veci samej, ich spracovanie, obal
a skuto¢nost, ze nesporne ide o potravinové pripravky, ktoré sa pouzivaji ako
potravinové doplnky, ma vnuatrostatny sud pochybnosti o zaradeni tychto vyrobkov do
polozky 1517 KN.
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Za tychto podmienok Finanzgericht Baden-Wiirttemberg rozhodol konanie prerusit
a polozit Sidnemu dvoru nasledujuce prejudicidlne otazky:

»1. M4 sa polozka 1517 [KN] vykladat tak, Zze sa pripravky iba z jedného —
koncentrovaného — oleja alebo tuku, do ktorého bol iba pridany vitamin E a ktoré
neboli dalej spracované, majd zaradit do tejto polozky?

2. 'V pripade kladnej odpovede na prvu otazku:

M4 sa polozka 1517 [KN] vykladat v tom zmysle, Ze pridanie koncentrovaného
vitaminu E (D-alfa tokoferol koncentrit) v pomere 22,8 mg do 600 mg
koncentrovaného rybieho oleja (Incromega EPA SR 500 TG) vedie k vynatiu
tovaru z tejto polozky?

3.V pripade kladnej odpovede na prvi otdzku a zapornej odpovede na druhti otazku:

Ma sa [v8eobecné pravidlo 5] vykladat v tom zmysle, Ze sa puzdrd kapsul, ktoré
pozostavaju z 212,8 mg Zelatiny, 77,7 mg glycerolu a 159,6 mg Ccistenej vody
a ktorych obsahom je latka pouzivana ako potravinovy doplnok, maja povazovat za
obal?
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4. 'V pripade zdpornej odpovede na tretiu otazku:

M4 sa polozka 1517 [KN] vykladat tak, ze puzdro kapsule, ktoré pozostiva
z 212,8 mg Zelatiny, 77,7 mg glycerolu a 159,6 mg ¢istenej vody, vedie k vyliceniu
vyssie opisanych kapsul z tejto polozky?“

Vec C-411/08

Spolo¢nost Swiss Caps 30. aprila 2001 deklarovala do Nemecka dovoz palety kapsul
s olejom z pSeni¢nych klickov neupravenych pre maloobchodny predaj pod
podpolozkou 2106 9098 KN.

Kazd4 kapsula obsahuje 580 mg oleja z psenic¢nych klickov a jej obal pozostava z puzdra
tvoreného 250 mg skrobového granulétu.

Rozhodnutim z 13. decembra 2001 Hauptzollamt Singen urcil, zZe sa kapsule s olejom
z pSeni¢nych klickov maju zaradit do podpolozky 1515 9099, a v dosledku toho zvysil
povodné dovozné clo z 100,10 DM (teda priblizne 50 eur) na 125,74 eura. Proti
uvedenému rozhodnutiu podala spolo¢nost Swiss Caps tato zalobu na Finanzgericht
Baden-Wiirttemberg.

Vzhladom na obsah predmetnych kapsul vo veci samej a skuto¢nost, ze nesporne ide
o potravinové pripravky, ktoré sa pouzivaji ako potravinové doplnky, ma vnutrostatny
sud pochybnosti o zaradeni tychto vyrobkov do polozky 1515 KN.
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Za tychto podmienok Finanzgericht Baden-Wiirttemberg rozhodol konanie prerusit
a polozit Sidnemu dvoru nasledujuce prejudicidlne otazky:

»1. M4 sa [vSeobecné pravidlo 5] vykladat v tom zmysle, ze sa puzdra kapsul, ktoré
pozostavaji zo skrobového granultu a ktorych obsahom st potravinové doplnky,
maju povazovat za obal?

2.V pripade zapornej odpovede na prvi otazku:

M4 sa polozka 1515 [KN] vykladat v tom zmysle, ze puzdra kapsil zo skrobového
granuldtu, ktoré obsahuju 580 mg koncentrovaného oleja z pseni¢nych klickov,
urcuju charakter tovaru takym spdsobom, Ze je tento vyrobok z polozky 1515 [KN]
vylaceny?”

Vec C-412/08

Spolo¢nost Swiss Caps 16. oktébra 2000 deklarovala do Nemecka dovoz palety
mékkych zelatinovych kapsul s olejom z ¢iernej rasce neupravenych pre maloobchodny
predaj pod podpolozkou 2106 9098 KN.

Kazda kapsula pozostava z 500 mg za studena lisovaného oleja z ¢iernej rasce, 38,7 mg
s6jového oleja, 18,8 mg vitaminu E, 16 mg koncentrovaného masla, 10 mg lecitinu, 8,2
mg vosku, 8 mg kalcium pantotendtu, 0,2 mg kyseliny listovej a 0,11 mg biotinu. Puzdro
kazdej kapsuly pozostdva z 313,97 mg hydrolyzatu zelatiny (47,3 % zelatiny, 17,2 %
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glycerinu, 35,5% vody), 4,30 mg pasty zloZenej z 50 % z oxidu titanicitého a z 50 %
z glycerinu, ako aj 1,73 mg pasty zloZenej z 25 % z chinolinovej zltej a zo 75 % z glycerinu.

Rozhodnutim z 2. mdja 2001 Hauptzollamt Singen urcil, Ze sa kapsule s olejom z Ciernej
rasce maja zaradit do podpolozky 1517 9099 KN, a v désledku toho zvysil povodné
dovozné clo z 1226,71 DM (teda priblizne 613 eur) na 2 672,84 DM (teda priblizne
1336 eur). Proti uvedenému rozhodnutiu podala spolo¢nost Swiss Caps tato zalobu na
Finanzgericht Baden-Wiirttemberg.

Vzhladom na obsah predmetnych kapsdl vo veci samej, ich obal a skutoénost, Ze
nesporne ide o potravinové pripravky, ktoré sa pouzivaju ako potravinové doplnky, ma
vnutrostatny sud pochybnosti o zaradeni tychto vyrobkov do polozky 1517 KN.

Za tychto podmienok Finanzgericht Baden-Wirttemberg rozhodol konanie prerusit
a polozit Sidnemu dvoru nasledujice prejudicidlne otazky:

»1. Madsapolozka 1517 [KN] vykladat v tom zmysle, Ze pridavok 10 mg lecitinu, 18,8
mg vitaminu E, 8,2 mg vosku, 8 mg kalcium pantotenatu, 0,2 mg kyseliny listovej
a 0,11 mg biotinu do zmesi z 500 mg za studena lisovaného oleja z Ciernej rasce
(62,5 %, resp. 83,3 %), 38,7 mg s6jového oleja a 16 mg koncentrovaného masla, je
povazovany za také malé mnozZstvo, ze nemd vplyv na zaradenie takéhoto
pripravku do tejto polozky?

2. 'V pripade kladnej odpovede na prvu otazku:
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Ma4 sa [vSeobecné pravidlo 5] vykladat v tom zmysle, Ze puzdra kapsul, ktorych
obsahom su vyssie uvedené latky, sa maju povazovat za obal?

3. V pripade zapornej odpovede na druht otazku:

Ma sa polozka 1517 [KN] vykladat v tom zmysle, Ze puzdro kapsul, ktoré pozostiva
z 313,97 mg hydrolyzatu zelatiny (47,3 % Zelatiny, 17,2 % glycerinu, 35,5 % vody),
4,3 mg pasty zloZenej z 50 % z oxidu titanicitého a z 50 % z glycerinu, ako aj 1,73 mg
pasty zlozenej z 25 % z chinolinovej Zltej a zo 75 % z glycerinu, vedie k vyldceniu
vyssie opisanych kapsul z tejto polozky?“

O prejudicialnych otazkach

Na uvod treba zdoéraznit, Ze v tychto troch veciach vyrobky, v sdvislosti s ktorymi sa
vnutrostatny sid v podstate pyta Stidneho dvora na ich zaradenie, vykazuji podobné
vlastnosti, to znameng, Ze podla vnutrostitneho sidu ide o potravinové pripravky, ktoré
sa pouzivaju ako potravinové doplnky, a skladaji sa hlavne z rastlinného alebo
Zivocisneho oleja, do ktorého sa pridalo urcité mnozstvo vitaminov. Tieto pripravky sa
nachdadzaji v puzdre, ktoré sa skladd najma zo zelatiny a ma formu kapsule.

Vzhladom na to, ze vSetky otdzky polozené v tychto troch veciach sa v podstate
zameriavaju na urcenie polozky KN, do ktorej sa maji dotknuté vyrobky zaradit, treba
na uvedené otdzky podat spolo¢nt odpoved.
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Vnutrostatny sud, ktory nie je presvedceny o zaradeni dotknutého tovaru do poloziek
1515 a 1517 KN, navrhuje ich zaradenie do polozky 2106 KN. Okrem toho zastdva
nézor, ze zaradenie do kapitoly 30 KN nie je relevantné.

Podla ustilenej judikatdry treba v zdujme pravnej istoty a jednoduchej kontroly hladat
rozhodujtuce kritérium colného zaradenia tovaru vseobecne v jeho objektivnych
znakoch a vlastnostiach, ktoré vyplyvajti zo znenia polozky KN a pozndmok k oddielom
alebo kapitoldm (pozri najmé rozsudok z 18. juna 2009, Kloosterboer Services,
C-173/08, Zb. s. I-5347, bod 24 a citovand judikatiru).

Vysvetlivky vypracované Komisiou v stvislosti s KN a Svetovou colnou organizaciou
v stvislosti s HS prispievaji vyznamnym spésobom k vykladu rozsahu rozli¢nych
colnych poloZiek, ale nie s pravne zavdzné (pozri rozsudok Kloosterboer Services, uz
citovany, bod 25).

Navyse ucel pouzitia vyrobku moéze byt objektivinym kritériom na zaradenie, pokial je
tomuto vyrobku inherentny, co musi byt mozné posidit na zaklade jeho objektivnych
znakov a vlastnosti (pozri rozsudok z 11. jina 2009, Schenker, C-16/08, Zb. s. I-5015,
bod 25).

V danom pripade tak z rozhodnut{ vnitrostatneho stdu, ako aj z vysvetleni podanych
na pojednévani spolo¢nostou Swiss Caps vyplyva, Ze predmetné kapsule vo vsetkych
troch konaniach vo veci samej st potravinovymi pripravkami na baze zivo¢i$nych alebo
rastlinnych olejov, ktoré slizia ako potravinové doplnky.
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V tejto stvislosti znenie polozky 2106 KN uvadza potravinové pripravky, ktoré nie st
$pecifikované alebo zahrnuté inde. Vysvetlivky HS tykajtce sa tejto polozky stanovuja,
ze zahfha najmé pripravky Casto oznacované ako ,potravinové doplnky“, na obale
ktorych sa uvadza, ze st ur¢ené na zachovanie dobrého zdravotného stavu organizmu.

Z toho dévodu treba zdoraznit, ze puzdro umoznujice uzavriet v sebe predmetné oleje
vo veci samej nepredstavuje ,obal“ v zmysle vseobecného pravidla 5. Tento spdsob
prezenticie predmetnych olejov vo veci samej je totiz urcujucim prvkom, ktory
poukazuje na ich funkciu potravinového doplnku, kedZe stanovuje ddvkovanie
potravinovych pripravkov, sposob ich uzivania a miesto, kde maji posobit. Puzdro je
teda prvkom, ktory spolo¢ne so svojim obsahom urcuje ti¢el a povahu predmetnych
vyrobkov v konaniach vo veci same;j.

Zaradenie tohto tovaru do polozky 2106 prichiddza do tGvahy iba za predpokladu, Ze
dotknuté potravinové pripravky nie su $pecifikované alebo zahrnuté inde.

Po prvé, zalovany vo vsetkych troch konaniach vo veciach samych zastava nazor, ze
dotknuty tovar sa musf zaradit do jednej z poloziek kapitoly 15 KN, a to ako ,Zivocisne
alebo rastlinné jedlé tuky a oleje a produkty ich stiepenia; upravené jedlé tuky; zivocisne
alebo rastlinné vosky*.

Tovar definovany v polozkich 1515 a 1517 KN tak odkazuje na tuky urcené na vsetky
sposoby pouzitia.

Na jednej strane okolnost, ze suroviny, z ktorych sa skladaji predmetné potravinové
pripravky vo veci samej, Cize ZivociSne a rastlinné oleje, su Ciasto¢ne zahrnuté do
poloZziek 1515 a 1517 KN, v§ak nebréni ich zaradeniu do polozky 2106, kedZe, ako bolo
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uvedené v bode 32 tohto rozsudku, ich balenie do kapsul, ako aj ich obsah, urcuji
objektivne charakteristické znaky a vlastnosti. Polozky 1515 a 1517 KN pritom
neumoznujui zohladnenie tychto charakteristickych znakov vyrobku.

Na druhej strane vzhladom na to, Ze z vSeobecného pravidla 3 a) vyplyva, Ze
naj$pecifickejs$ia polozka musi mat prednost pred polozkami so v$eobecnej$im
vyznamom, predmetny tovar vo vSetkych troch konaniach vo veciach samych patri
do polozky 2106 KN, kedze je v kontexte konani vo veciach samych $pecifickejsia nez
polozky 1515 a 1517 KN.

Po druhé, zaradenie vyrobkov do polozky 3004 KN nepripada do tGvahy, pretoze, ako
vyplyva z konstatovani vnutrostitneho sidu, predmetné vyrobky v konaniach vo
veciach samych nie st urcené na terapeutické alebo profylaktické ucely, ako to vyzaduje
samotné znenie polozky 3004 KN.

Napokon po tretie, skutoc¢nost, ze nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3513/92 z 3. decembra
1992 o klasifikacii urcitého tovaru v kombinovanej nomenklattre (U. v. ES L 355, s. 12;
Mim. vyd. 02/004, s. 369) zaraduje $pecificky olejovy pripravok v zelatinovych
kapsulach do podpolozky 1517 9099 KN, neodporuje zaradeniu predmetného tovaru
vo vsetkych troch konaniach vo veciach samych do polozky 2106.

Na jednej strane totiz uvedené tovary nie su identické s tovarmi, na ktoré sa vztahuje
nariadenie ¢. 3513/92. Na druhej strane nariadenie Komisie (ES) ¢. 438/2007 z 20. aprila
2007 tykajice sa zatriedenia urcitych druhov tovaru do kombinovanej nomenklattry
(U. v. EU L 104, s. 18) stanovuje, Ze tovar, ktory sa svojim zlozenim, prezenticiou
a urenim podobd predmetnému tovaru vo veci samej, sa md zaradit do
polozky 2106 KN.
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a1 Vzhladom na uvedené uvahy vyplyva, ze KN uvedend v prilohe I nariadenia ¢. 2658/87
sa md vykladat v tom zmysle, ze:

— potravinové pripravky vo forme kapsul obsahujicich 600 mg koncentrovaného
rybieho oleja lisovaného za studena a 22,8 mg koncentrovaného vitaminu E
v kapsule pozostavajtcej z puzdra, ktoré je zlozené z 212,8 mg zelatiny, 77,7 mg
glycerolu a 159,6 mg Cistenej vody, ktoré maju funkciu potravinového doplnku,

— potravinové pripravky vo forme kapsul obsahujtcich 580 mg oleja z p$eni¢nych
klickov v kapsule pozostivajucej z puzdra zloZeného z 250 mg $krobového
granuldtu, ktoré maju funkciu potravinového doplnku,

— potravinové pripravky vo forme kapsul obsahujicich 500 mg za studena lisovaného
oleja z ciernej rasce, 38,7 mg so6jového oleja, 18,8 mg vitaminu E, 16 mg
koncentrovaného masla, 10 mg lecitinu, 8,2 mg vosku, 8 mg kalcium pantotenitu,
0,2 mg kyseliny listovej a 0,11 mg biotinu v kapsule pozostdvajicej z puzdra
zlozeného z 313,97 mg hydrolyzatu Zelatiny (47,3 % zelatiny, 17,2% glycerinu,
35,5 % vody), 4,3 mg pasty zloZenej z 50 % z oxidu titanic¢itého a z 50 % z glycerinu,
ako aj 1,73 mg pasty zlozenej z 25 % z chinolinovej Zltej a zo 75 % z glycerinu, ktoré
maju funkciu potravinového doplnku,

patria do polozky 2106 KN.
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O trovach

Vzhladom na to, Ze konanie pred Sidnym dvorom ma vo vztahu k a¢astnikom konania
vo veci samej inciden¢ny charakter a bolo zacaté v savislosti s prekdzkou postupu
v konani pred vnutro$taitnym siidom, o trovach konania rozhodne tento vnutrostatny
sud. Iné trovy konania, ktoré vznikli v sivislosti s predlozenim pripomienok Stiidnemu
dvoru a nie st trovami uvedenych tcastnikov konania, nemé6zu byt nahradené.

Z tychto dovodov Sidny dvor (piata komora) rozhodol takto:

Kombinovana nomenklatira uvedena v prilohe I nariadenia Rady (EHS)
¢. 2658/87 z 23. jala 1987 o colnej a S$tatistickej nomenklatiire a o Spolocnom
colnom sadzobniku, zmeneného a doplneného nariadenim Komisie (ES)
¢. 2388/2000 z 13. oktébra 2000, sa ma vykladat v tom zmysle, Ze:

— potravinové pripravky vo forme kapsal obsahujacich 600 mg koncentrova-
ného rybieho oleja lisovaného za studena a 22,8 mg koncentrovaného
vitaminu E v kapsule pozostavajicej z puzdra, ktoré je zlozené z 212,8 mg
zelatiny, 77,7 mg glycerolu a 159,6 mg cistenej vody, ktoré maja funkciu
potravinového doplnku,

— potravinové pripravky vo forme kapsil obsahujucich 580 mg oleja z psenic-
nych klickov v kapsule pozostavajucej z puzdra zloZzeného z 250 mg
Skrobového granulatu, ktoré maja funkciu potravinového doplnku,

— potravinové pripravky vo forme kapsul obsahujicich 500 mg za studena
lisovaného oleja z Ciernej rasce, 38,7 mg séjového oleja, 18,8 mg vitaminu E, 16
mg koncentrovaného masla, 10 mg lecitinu, 8,2 mg vosku, 8 mg kalcium
pantotenatu, 0,2 mg kyseliny listovej a 0,11 mg biotinu v kapsule pozostava-
jucej z puzdra zlozeného z 313,97 mg hydrolyzatu zelatiny (47,3 % Zelatiny,
17,2% glycerinu, 35,5% vody), 4,30 mg pasty zlozenej z 50% z oxidu
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titanicitého a z 50% z glycerinu, ako aj 1,73 mg pasty zloZenej z 25%
z chinolinovej zltej a zo 75 % z glycerinu, ktoré maju funkciu potravinového
doplnku,

patria do polozky 2106 uvedenej kombinovanej nomenklatary.

Podpisy
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